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Forslaget om att tillfdlligt begriinsa moéjligheten att fa
uppehallstillstand i Sverige.

Undertecknad har tagit del av och 6nskar 1dmna nagra synpunkter pa
forslaget i Utkastet till lagradsremiss “Begrénsningar av
mdojligheten att fa uppehéllstillstand i Sverige”.

Mina synpunkter géller mojligheterna till uppehalistillstand enligt férslaget
for barn som fods i Sverige och vars fordldrar har tidsbegrdnsade
uppehallstillstand har som flyktingar eller alternativt skyddsbehdvande.
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Uppehallstilistand for barn som fods i Sverige och vars forildrar har
uppehallstillstind som flyktingar eller alternativt skyddsbehdvande.

Ritten till uppehéllstillstand for dessa utldndska barn regleras idag i 5 kap. 3
§ utldnningslagen (2005:716) (UtIL).

Enligt 5 kap. 3 § 2 a utlinningslagen ska uppehallstillstdnd ges till ett
utldndskt barn som &r ogift och har en fordlder som dr bosatt i, eller har
beviljats uppehéllstillstand for boséttning, i Sverige.

Enligt 5 kap. 3 § 2 b utldnningslagen ska uppehéllstillstand ges till ett
utldndskt barn som &r ogift och har en fordlder som &r gift eller sambo med
nagon som &r bosatt i, eller har beviljats uppehéllstillstand f6r bosittning, i
Sverige.

Mina synpunkter géller de barn som beviljas uppehallistillstand enligt 5 kap.
3 § 2 a utldnningslagen och dr fodda i Sverige. Dessa barn brukar vanligen
kallas PUT-barn, eftersom deras fordldrar eller dtminstone en av dem brukar
ha permanent uppehéllstillstaind (PUT), vilket idag resulterar 1 att 4ven
barnet efter ansdkan beviljas PUT (for enkelhetens skull anvénder jag nedan
den termen for barn fédda i Sverige).

Utkastet till lagradsremiss innehaller bland annat dels ett forslag till lag om
begriansningar av mojligheten att fa uppehallstillstand i Sverige (nedan
bendmnd BegrinsningsL) och dels forslag till vissa foljdandringar i UtlL.

Jag bedomer att PUT-barnen, direkt eller indirekt, kommer att beréras av
foljande moment i Utkastet till lagradsremiss:

5-6 §§, 7 § forsta stycket och 8-11 §§ Begrinsningsl, jaimfort med dels ett
nytt fjarde stycke i 5 kap. 3 § och dels ett nytt andra stycke i 5 kap. 3 b §
UtIL.

Detta torde enligt min bedémning leda till f6ljande konsekvenser f6r PUT-
barnen vid tillimpning av de foreslagna bestimmelserna (jag bortser hér
frén undantagsreglerna for vissa anstkningar som inkommit senast den 24
november 2015).

Exempel 1:

Foréldrarna har tidigare beviljats tidsbegrénsade uppehallstillstdnd i Sverige
som flyktingar, saknar arbete och har forsorjningsstdd. De fér tillsammans
ett barn hér i landet.

Barnet skulle enligt de foreslagna reglerna kunnat fa ett tidsbegrénsat
uppehallstillstdnd dels om anknytningspersonen uppfyllt forsérjningskravet
och dels haft vilgrundade utsikter att senare beviljas ett permanent
uppehallstillstdnd. For att anknytningspersonen ska fi ett permanent



uppehallstillstand forutsétts emellertid att denne har en anstéllning som
bland annat gor det mojligt for honom eller henne att f6rsorja sig.

I Exempel 1 uppfyller ingen av forédldrarna f6rsérjningskravet och det &r
kanske ocksa tveksamt om nagon av dem for tillfillet har vilgrundade
utsikter att sjélva beviljas permanent uppehallstillstand.

Exempel 2

Fordldrarna har tidigare beviljats tidsbegransade uppehéllstillsténd som
alternativt skyddsbehévande och far tillsammans ett barn hir i landet.

Enligt de foreslagna reglerna ska uppehéllstillstdnd inte kunna beviljas pé
anknytning till en utlinning som fatt ett tidsbegransat uppehallstillstind som
alternativt skyddsbeh6vande.

De foreslagna reglerna verkar i de ovanstdende exemplen leda till att
barnet ifrdga inte kan beviljas uppehdllstillstand pa anknytning till ndgon
av sina fordldrar, trots att barnet dr fott i Sverige och bor hdr tillsammans
med sina fordldrar som tidigare beviljats tidsbegrinsade uppehallstillstind
som flyktingar eller alternativt skyddsbehovande.

Undantaget for anknytningsperson fran forsérjningskrav gentemot sina
barn enligt nuvarande lagstiftning

Regleringen finns idag i 5 kap. 3 d § UtlL. Férsérjningskrav frén
anknytningspersonens sida géller inte om sokanden &r ett barn och den som
barnet dberopar anknytning till &r barnets fordlder.

[ den proposition som foregick denna lagstifining (prop. 2009/10:77)
pdpekas att forsériningskrav som inte undantar barn och deras fordldrar
som ansoker om uppehallstillstand kan leda till orimliga konsekvenser for
berorda familjer.

Slutsatser

Mot bakgrund av ovanstiende bor enligt min uppfattning féljande undantag
fogas till forslaget till begrénsningslagstiftning:

1) Alla barn som fods i Sverige vars forédldrar tidigare fatt tidsbegrénsade
uppehallstillstand som flyktingar eller alternativt skyddsbehdvande och
fortfarande har ett gillande tillstand, ska kunna beviljas tidsbegrdnsade
uppehallstillstidnd hir p& anknytning till ndgon av sina fordldrar.



2) Anknytningspersonerna (férédldrarna) ska vara undantagna frén
forsorjningskrav gentemot dessa barn (samma undantag som enligt dagens
lagstiftning).

Pass

Enligt 4 kap. 23 § utldnningsférordningen (2006:97) (UtIF) fér
tidsbegrinsade uppehallstillsténd inte beviljas for langre tid &n utléinningens
pass giller.

For att ett barn ska kunna beviljas tidsbegrénsat uppehéllstillstdnd (vilket
med det nya forslaget blir mera vanligt) maste barnet alltsa ha ett pass,
vilket medfor problem f6r till exempel barn som &r fédda i Sverige och &r
medborgare i Somalia (som sedan ldnge inte har ndgon fungerande
myndighetsstruktur).

I 4 kap. 23 § UtIF finns f6r vissa kategorier av sékanden undantag fran
passkravet for att fa tidsbegrinsat uppehallstillstand. Mot bakgrund av
ovanstdende tycker jag man bor 6verviga ett sddant undantag for dtminstone
vissa av barnen som f6ds i Sverige med utomeuropeiskt medborgarskap och
som ansdker om uppehallstillstdnd hir.



